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Ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy komitetas

Baigiamosios pastabos dél antrosios periodinés Lietuvos ataskaitos

1. Ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy komitetas apsvarsté antraja perioding Lietuvos
ataskaitg dél Tarptautinio ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy pakto (E/C.12/LTU/2)
(toliau — Paktas) jgyvendinimo 13-ajame ir 14-ajame posédziuose (E/C.12/2014/SR.13-14),
vykusiuose 2014 m. geguzés 6 d., o 40-ajame posédyje, vykusiame 2014 m. geguzés 23 d.,
priéme Sias baigiamasias pastabas.

A. IZanga

2. Komitetas teigiamai vertina pateikiamg antraja perioding Lietuvos ataskaitg
(E/C.12/LTU/2), kurioje atsispindi valstybés, Pakto dalyvés (toliau — valstybé dalyvé),
pastangos jgyvendinti Pakto nuostatas ir Komiteto rekomendacijas, pateiktas ankstesnése
baigiamosiose pastabose 2004 m. (E/C.12/1/Add.96). Komitetas taip pat vertina rastiSkus
atsakymus j pateikta klausimy sarasa (E/C.12/LTU/Q/2/Add.1), taip pat atvirg ir konstruktyvy
dialoga su valstybés dalyvés delegacija.

B. Teigiami aspektai

3. Komitetas teigiamai vertina tai, kad valstybé dalyvé ratifikavo S$iuos tarptautinius
Zmogaus teisiy dokumentus:

a) Nejgaliyjy teisiy konvencija ir jos Fakultatyvus protokolas, 2010 m. geguzés mén.;

b) Konvencijos dél visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims fakultatyvus
protokolas, 2004 m. rugpjii¢io mén.;

€) Vaiko teisiy konvencijos fakultatyvus protokolas dél vaiky pardavimo, vaiky
prostitucijos ir vaiky pornografijos, 2004 m. rugpjtcio mén.

4. Komitetas taip pat palankiai vertina tai, kad valstybé dalyvé ratifikavo Siuos tarptautinius
dokumentus:

a) Konvencija dél asmeny be pilietybés skai¢iaus mazinimo, 2013 m.;

b) 2006 m. Konvencija dél darbo jiry laivyboje, 2013 m.;

c) Pasaulio sveikatos organizacijos tabako kontrolés pagrindy konvencija, 2004 m.

" Priimta Komiteto penkiasdesimt antrojoje sesijoje (2014 m. balandzio 28 d. — geguzés 23 d.).
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5. Komitetas vertina priemones, kuriy émési valstybé dalyvé sieckdama skatinti naudojimasi
ekonominémis, socialinémis ir kultlirinémis teisémis, jskaitant:

a) 2008 m. Lygiy galimybiy jstatymo priémimg. Jstatymu buvo iSpléstas neleistiny
diskriminavimo pozymiy sarasas, papildant jj SeSiais papildomais pozymiais. | sgrasa jtrauktas
amzius, lytis, seksualiné orientacija, negalia, rasé, etniné priklausomybé, religija, tikéjimas,
jsitikinimai, kalba, tautybé, socialiné padétis ir jsitikinimai; ir

b) galimyb¢ naudotis sveikatos priezitiros paslaugomis ir gauti socialing parama
asmenims, kuriems suteikta papildoma apsauga, lygiais pagrindais su pilieCiais, remiantis
2012 m. sausio mén. Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo
pakeitimais ir 2013 m. spalio mén. Sveikatos draudimo jstatymo Nr. XII-526 pakeitimais.

C. Pagrindiniai susiriipinimg keliantys klausimai ir rekomendacijos
Nacionaliné Zmogaus teisiy institucija

6. Komitetas, pazymédamas darbo grupés jkirimg 2011 m. siekiant parengti jstatymo
projekta, leidziantj praplésti Seimo kontrolieriy kompetencijos ribas, apgailestauja, kad
nepadaryta pazanga steigiant nacionaling Zmogaus teisiy institucija pagal principus dél
nacionaliniy zmogaus teisiy skatinimo ir apsaugos institucijy statuso (Paryziaus principai) (2
straipsnis).

Komitetas pakartoja ankstesne rekomendacija valstybei dalyvei jsteigti nacionaline
Zmogaus teisiy institucija, kuri veikty gavusi placius jgaliojimus Zmogaus teisiy,
jskaitant ekonomines, socialines ir kulturines teises, srityje, su atitinkamais finansiniais
ir ZmogiSkaisiais iStekliais, laikantis ParyZiaus principy (Generalinés asambléjos
rezoliucija Nr. 48/134) ir atsiZvelgiant | Komiteto bendraja pastaba Nr. 10 (1998 m.) dél
nacionaliniy Zmogaus teisiy institucijy vaidmens apsaugant ekonomines, socialines ir
kultiirines teises.

Romy socialiné atskirtis ir diskriminacija

7. Komitetui ir toliau nerimg kelia nedidelé paZzanga sprendziant romy socialinés atskirties ir
diskriminacijos jiems naudojantis savo teisémis pagal Paktg, ypa¢ biisto, sveikatos, uzimtumo
ir $vietimo srityse, Klausimus. Paminédamas priimtas jvairias programas ir veiksmy planus dél
romy integracijos, Komitetas apgailestauja dél iStekliy, skirty veiksmingai juos jgyvendinti,
trikumo, ypa¢ 2008—-2010 m. laikotarpiu (2 straipsnis).

Pazymédamas, kad valstybé dalyvé 2015 m. priims naujaja romuy integracijos
strategija, Komitetas ragina valstybe dalyve uztikrinti, kad:

a) strategijoje biity nurodyti konkretiis uzZdaviniai ir gairés, taip pat reguliarios
stebésenos ir vertinimo mechanizmas siekiant periodiSkai jvertinti gautus romy
socialinés ekonominés padéties gerinimo, ypac¢ bisto, sveikatos, uZimtumo ir Svietimo
srityse, rezultatus;

b) strategijai jgyvendinti biity skirta pakankamai finansiniy ir ZmogiSkuju
iStekliy; ir
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Cc) romy bendruomenés nariai, kaip teisiy turétojai, aktyviai prisidéty rengiant,
igyvendinant ir vertinant strategija.

Nediskriminavimas

8. Komitetui nerimg kelia valstybés dalyvés asmeny, susidurian¢iy su diskriminacija dél
seksualinés orientacijos ar lyties tapatybés naudojantis Pakto garantuojamomis teisémis,
padétis, iskaitant galimybe naudotis sveikatos priezitiros paslaugomis, pavyzdziui, darytis
Iyties keitimo operacijas. Komitetas taip pat apgailestauja, kad triiksta informacijos apie
priemones, kuriy imamasi siekiant kovoti su diskriminacija dél seksualinés orientacijos ir
uzkirsti jai kelig, ypac¢ kalbant apie galimybe jsidarbinti, sveikatos priezitiros priecinamumg ir
galimybe siekti iSsilavinimo (2 ir 12 straipsniai).

Komitetas ragina valstybe dalyve imtis veiksmingy priemoniy ir uZtikrinti, kad
lesbietés, géjai, biseksualiis ir translyciai asmenys galéty naudotis savo ekonominémis,
socialinémis ir kultirinémis teisémis be diskriminavimo, jskaitant sveikatos prieZitiros
prieinamumg, galimybe jsidarbinti ir siekti iSsilavinimo, ir kad teisinis ju lyties
pripazinimas nepriklausyty nuo to, ar jiems buvo atlikta lyties keitimo operacija.

Vyry ir motery darbo uZmokescio skirtumas

9. Komitetui ir toliau nerimg kelia tai, kad, nepaisant priimtos treciosios Valstybinés motery
ir vyry lygiy galimybiy 2010-2014 mety programos, vyry ir motery darbo uzmokescio
skirtumas iSlieka deél to, kad moterys yra nepakankamai atstovaujamos uzimant aukStus
postus, ypac privaciame sektoriuje (3 straipsnis).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei:

a) stiprinti kovos su tradiciniais lyCiy stereotipais pastangas ir skatinti siekti
Svietimo ir mokymo Kkitose srityse nei tose, kuriose tradici§kai dominuoja viena ar Kkita
lytis; ir

b) skatinti galimybes moterims uZimti aukStus postus vieSajame ir privafiame
sektoriuose, jskaitant laikinyjy specialiyjy priemoniy priémimag ir jgyvendinima, ir
Salinti kliatis siekti karjeros, taip pat suteikiant pakankamai galimybiy derinti darbo ir
Seimos jsipareigojimus.

Socialiné apsauga

10. Komitetas isreiskia susiriipinimg, kad valstybéje dalyvéje minimalaus darbo uzmokescio,
nedarbo pasalpos, pensijy ir socialinés paramos dydZziai nepakankami deramam gavéjy ir jy
Seimy nariy gyvenimo lygiui uZtikrinti (6, 7 ir 9 straipsniai).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei padidinti socialiniy iSmoky dydzius ir
nustatyti veiksminga minimalaus darbo uzmokescio, nedarbo pasalpos, pensiju ir kity
socialinés paramos formu indeksavimo ir reguliaraus derinimo pagal pragyvenimo
iSlaidas sistemg siekiant uZtikrinti derama gavéjuy ir ju Seimy nariy gyvenimo lygj.
Komitetas taip pat pakartoja savo ankstesne¢ rekomendacijg valstybei dalyvei ratifikuoti
Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) 1952 m. konvencijag Nr. 102 dél minimaliy
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socialinés apsaugos standarty ir TDO 1962 m. konvencija Nr. 118 dél vienodo pozitrio j
piliecius ir nepiliefius socialinés apsaugos srityje.

Nedarbas

11. Komitetui nerimg kelia tai, kad jaunimo nedarbo lygis du kartus tebevirSija bendra
valstybés nedarbo lygj, o vyresniy nei 50 mety amziaus asmeny nedarbo lygis auga. Be to,
pastebédamas jgyvendinamus uzimtumo kaimo vietovése didinimo projektus, Komitetas
iSreiskia susirtipinimg dél augancio nedarbo lygio atotriikio tarp regiony (6 straipsnis).

Komitetas pakartoja savo ankstesne rekomendacija valstybei dalyvei ir toliau déti
pastangas bei jas stiprinti kovoje su nedarbu, susitelkiant j labiausiai paveiktus regionus
ir palankiy salygy neturin¢iy bei socialiai atskirty asmeny grupes. Siuo ativilgiu
Komitetas pastebi, kad buvo priimta 2014-2020 m. uZimtumo didinimo programa,
skatinanti naujy darbo viety steigimg regionuose, kuriuose yra aukstas nedarbo lygis, ir
praso valstybés dalyvés Kkitoje periodinéje ataskaitoje pateikti informacijos apie
padaryta pazanga.

Neigalieji

12. Palankiai vertindamas priimta Socialiniy jmoniy jstatymg, kuriuo numatomos paskatos
darbdaviams, kad jie jdarbinty asmenis, priklausanéius palankiy salygy neturin¢ioms
grupéms, jskaitant nejgaliuosius, Komitetas isliecka susirlipings dél Zemo nejgaliyjy uzimtumo
lygio, jskaitant tuos asmenis, kurie baigé profesinés reabilitacijos programas. Jis taip pat
iSreiskia susirfipinimg dél riboty galimybiy nejgaliesiems dalyvauti tokiose programose,
pazymédamas, kad tik 0,3 proc. nejgaliyjy valstybéje dalyveje dalyvavo profesines
reabilitacijos programoje 2013 m. (2 ir 6 straipsniai).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei (a) didinti profesinés reabilitacijos
programy prieinamumg ir veiksmingumg nejgaliesiems; (b) stiprinti savo pastangas
numatyti adekvacias paskatas jvairiy sektoriy darbdaviams jdarbinti nejgaliuosius; ir
(c) stiprinti nejgaliyjuy idarbinimo kvoty sistema.

Darbo salygos

13. Komitetas islieka susirlipings dél vis didéjancio auksSto nelaimingy atsitikimy darbe
skaiCiaus, jskaitant kelis mirtimi pasibaigusius nelaimingus atsitikimus, ir apgailestauja, kad
trikksta valstybés dalyvés pateikiamos informacijos apie darbdaviams taikomas sankcijas uz
saugiy ir sveiky darbo salygy neuztikrinima (7 straipsnis).

Komitetas pakartoja savo ankstesne¢ rekomendacija valstybei dalyvei imtis
veiksmingy priemoniy siekiant uZkirsti kelia nelaimingiems atsitikimams darbe,
jskaitant darbo inspekcijos institucijos sustiprinima norint uZtikrinti, kad saugumo
taisykliy nesilaikantiems darbdaviams biity taikomos sankcijos. Komitetas praso, kad
valstybé dalyvé kitoje periodinéje ataskaitoje pateikty iSsamios informacijos apie
atitinkamas jgyvendintas priemones, taip pat kokios sankcijos buvo pritaikytos
darbdaviams, neuZtikrinusiems saugiy ir sveiky darbo salygu, suskirstant duomenis
pagal sektorius.
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Fizinés bausmés ir smurtas prie§ vaikus

14. Komitetui nerimg kelia tai, kad fizinés bausmeés vis dar taikomos kaip drausminé
priemoné, ypa¢ namuose, ir kad daugéja smurto prieS vaikus atvejy, ypa¢ mieste (10
straipsnis).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei kuo grei¢iau priimti teisés aktus,
draudziancius taikyti fizines bausmes bet Kkurioje aplinkoje, ir imtis veiksminguy
priemoniy siekiant informuoti visuomene¢ nenaudoti smurto, jskaitant fizines bausmes,
pries vaikus.

Smurtas artimoje aplinkoje

15. Atkreipdamas démesj j 2011 m. gruodzio mén. priimtg Apsaugos nuo smurto artimoje
aplinkoje jstatyma, Komitetas dar kartg iSreiSkia susir@ipinimg dél didelio smurto artimoje
aplinkoje atvejy skai¢iaus, mazo patraukimo baudziamojon atsakomybén atvejy skaiciaus ir
veiksmingy aukos apsaugos priemoniy trikumo (10 straipsnis).

Komitetas ragina valstybe dalyve stiprinti pastangas kovojant su smurtu artimoje
aplinkoje, taip pat:

a) stiprinant pastangas didinti teisésaugos pareigiiny ir susijusiy specialisty
informuotumg apie baudZiamaji smurto artimoje aplinkoje pobiidj, taip pat didinti
placiosios visuomenés informuotuma, jskaitant kampanija dél visiSko tokio smurto
netoleravimo;

b) wuztikrinant, kad visi smurto prie§ moteris atvejai biity veiksmingai tiriami,
smurtautojai atsakyty uZ savo veiksmus, o aukos turéty galimybe naudotis teisinémis
priemonémis bei apsauga, taip pat ir kaimo vietovése; ir

c) skiriant pakankamai Zmogiskyju ir finansiniy iStekliy siekiant veiksmingai
igyvendinti Apsaugos nuo smurto artimoje aplinkoje jstatyma.

Prekyba Zmonémis

16. Komitetui nerima kelia tai, kad valstybé dalyvé islieka kilmés, tranzito ir paskirties Salimi
vykdant prekyba moterimis ir mergaitémis seksualinio iSnaudojimo tikslais, nepaisant
valstybés dalyvés taikomy priemoniy, tarp kuriy galima paminéti 2006 m. jsteigta
Kriminalinés policijos biuro specializuota Prekybos zZmonémis tyrimo skyriy. Jis taip pat
apgailestauja dél informacijos apie problemos mastg ir prekybg vyrais priverstinio darbo
tikslais trikumo. Komitetas taip pat iSreiSkia susirlipinimag dél nedidelio kovos su prekyba
zmonémis programy finansavimo ir d¢l nepakankamos paramos nevyriausybinéms
organizacijoms, teikian¢ioms pagalba prekybos Zmonémis aukoms (10 straipsnis).

Komitetas ragina valstybe dalyve stiprinti pastangas kovojant su prekyba
Zmonémis, taip pat stiprinant teisésaugos pareigiiny gebéjimus nustatyti prekybos
Zmonémis aukas, rengiant teismy sistemos atstovus ir skiriant pakankamai iStekliy
veiksmingai auky apsaugai ir pagalbai. Jis pakartoja ankstesn¢ rekomendacija valstybei
dalyvei Kkitoje periodinéje ataskaitoje pateikti palyginamyjuy statistiniu duomeny,
rodanc¢iy prekybos Zmonémis masta valstybéje dalyvéje, taip pat iSsamios informacijos



Vertimas i§ angly kalbos

E/C.12/LTU/CO/2

apie vykdomy tyrimy skaiciy, patraukimo baudZiamojon atsakomybén su prekyba
Zmonémis susijusiose bylose atveju skaiciy, nusikaltéliy nuteisimo atvejuy skaiciuy, taip
pat teisines priemones, taikomas visy prekybos Zmonémis formy, jskaitant prekybos
vyrais priverstinio darbo tikslais, aukoms.

Teisé j buista

17. Komitetas iSreiSkia susirtipinima dél to, kad nepaisant taikomy priemoniy gerinti biisto
standartus, pvz., Kaimo plétros programos, daugiau nei 29 proc. valstybés dalyvés tradiciniy
busty vis dar neturi pagrindiniy patogumy, tokiy kaip karStas vanduo, vonia ar dusas, tualetas,
vandentiekis, kanalizacija ir Sildymas. Komitetui ypac¢ nerima kelia palanky saglygy neturinciy
bei socialiai atskirty asmeny grupiy buisto padétis, jskaitant didelj romy, kurie neturi karsto
vandens, kanalizacijos, vonios, duso ar tualeto, skai¢iy bei augancio prieglobscio iesSkanciy
benamiy skai¢iaus. Komitetas taip pat susiriipings dél didelio socialinio biisto triitkumo, kai
eil¢je tenka laukti vidutiniS$kai 10-15 mety (2 ir 11 straipsniai).

Komitetas ragina valstybe dalyve uZtikrinti, kad jos nacionalinéje biisto politikoje
biity teikiamas prioritetas palankiy salyguy neturin¢iy bei pazeidZiamy asmeny grupiy,
kurios neturi tinkamo biisto bei pagrindiniy patogumu, pavyzdZiui, nepasiturincios
Seimos, benamiai ir romai, poreikiams ir skirti pakankamai iStekliy $iai politikai
igyvendinti. Komitetas ypa¢ prasSo valstybés dalyvés kuo greifiau ir neatidéliojant
ivykdyti savo jsipareigojima legalizuoti Kirtimy gyvenviet¢ Vilniuje siekiant uZtikrinti
tinkamg biista ten gyvenantiems romams. Jis taip pat atkreipia valstybés dalyvés démesj
i bendraja pastabg Nr. 4 (1991 m.) dél teisés j tinkamg biista, bendraja pastaba Nr. 15
(2002 m.) dél teisés i vandeni, ir Komiteto pareiskima dél teisés j normalias sanitarines
salygas (E/C.12/2010/1).

Skurdas

18. Komitetas susirtipings dél to, kad 28,4 proc. gyventojams gresia skurdas, skurdo lygis yra
ypac aukstas tarp vaiky ir kaimo vietovése ir kad jei nebiity mokamos jokios socialinés
pasalpos, pusé gyventojy gyventy Zemiau skurdo ribos (10 ir 11 straipsniai).

Komitetas ragina valstybe dalyve stiprinti pastangas kovojant su skurdu siekiant
suteikti galimybiy atskiriems asmenims ir bendruomenéms, ypa¢ palankiy salygu
neturindiy ir socialiai atskirty asmeny grupéms, kaip iSdéstyta Komiteto pareiskime dél
skurdo ir Tarptautiniame ekonominiy, socialiniy ir Kkultariniy teisiy pakte
(E/C.12/2001/10). Jis taip pat rekomenduoja valstybei dalyvei sukurti veiksminga
stebésenos sistema siekiant uZtikrinti, kad kovos su skurdu priemonés duoty konkreciy
rezultaty tarp labiausiai socialiai atskirty ir palankiy salygu neturiniy asmeny grupiy
ir sumazinty regioninius skirtumus tarp kaimo ir miesto.

Teisé | maista
19. Palankiai vertindamas valstybés dalyvés suteikta prioriteta maisto kokybei gerinti,

apimant] ekologinio ikininkavimo ir vietos produkcijos skatinimg, Komitetas iSreiSkia
susirtpinimag dél to, kad didelé dalis gyventojy, ypa¢ moterys, yra nutuke (11 straipsnis).
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Komitetas ragina valstybe dalyve ir toliau stengtis bei stiprinti pastangas skatinant
sveikos, subalansuotos ir aplinkes poZiiiriu tvarios mitybos jprocius visuose gyventoju
segmentuose, ir nustatyti stebésenos mechanizma siekiant jvertinti tokiy priemoniy
poveikj nutukimo lygio maZinimui, atsizZvelgiant i Komiteto bendraja pastaba Nr. 12
(1999 m.) dél teisés j tinkamg maista.

Psichiné sveikata

20. Komitetas islieka susiriipings dél to, kad, nepaisant priimtos Valstybinés psichikos ligy
profilaktikos programos ir Savizudybiy prevencijos programos, savizudybiy skai¢ius islieka
didelis, ypac tarp darbingo amziaus vyry kaimo vietovése. Jis taip pat iSreiskia susirtipinimg
dél did¢jancio psichinés sveikatos problemy, pvz., emociniy sutrikimy, Sizofrenijos ir su
alkoholiu susijusiy psichoziy, paplitimo bei d¢l didelio psichinés sveikatos problemy, kuriy
turi 41,7 proc. mokyklinio amziaus vaiky, lygio. Komitetas su nerimu pastebi, kad patycios
tarp vaiky mokykloje islieka didelé problema (12 straipsnis).

Komitetas ragina valstybe dalyve nustatyti ir veiksmingai spresti esmines psichinés
sveikatos problemy paplitimo ir augancio skailiaus priezastis, taip pat didinant
profesionaliy psichinés sveikatos prieziiiros paslaugy ir kvalifikuoty darbuotoju
pakankamuma, prieinamumg ir kokybe. Komitetas taip pat rekomenduoja valstybei
dalyvei plétoti bendruomenines paslaugas, jskaitant tarpusavio paramg ir Kitas
alternatyvas medicininiam modeliui, teikiamas psichosocialiniy problemy turintiems
asmenims, ir skirti reikiamus finansinius ir Zmogiskuosius iSteklius, kad Sios paslaugos
biity veiksmingai teikiamos.

Sveikatos prieziura

21. Komitetas iSreiSkia susirlpinimg dél to, kad triikksta valstybés dalyvés taikomy
veiksmingy priemoniy siekiant sumazinti per krauja plintandiy virusy, pavyzdziui, ZIV ir
hepatito C, perdavimg socialiai atskirty asmeny, tokiy kaip kaliniai ir asmenys, kurie leidZiasi
narkotikus, grupése. Komitetas taip pat susiriipings pastebi, kad Zalos mazinimo paslaugy ir
gydymo pakaitiniais opioidais prieinamumas yra ribotas ir maZzéjantis dél nepakankamo
finansavimo, nepaisant jy veiksmingumo gerinant nuo narkotiky priklausanéiy asmeny
sveikatg ir gyvenimo salygas (12 straipsnis).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei imtis veiksmingy priemoniy siekiant
uztikrinti teis¢ j sveikatos prieZilira socialiai atskirty asmenu, tokiy kaip kaliniai ir
asmenys, kurie leidZiasi narkotikus, grupése, iskaitant galimybe atlikti valstybés
finansuojama ZIV tyrima ir gauti gydyma pakaitiniais opioidais, ir wZtikrinti
pakankamg Siy paslaugy finansavimg.

Abortas

22. Komitetui nerimg kelia didéjantis aborty tarp 15-19 mety amziaus mergaiciy ir jauny
motery skaicius (12 straipsnis).

Komitetas ragina valstybe dalyve teikti berniukams ir mergaitéms pagal amziy
pritaikyta Svietimg lytinés ir reprodukcinés sveikatos klausimais, jskaitant informacija
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apie Kkontracepcijos biudus. Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei stiprinti
pastangas siekiant uZtikrinti kontraceptiniy priemoniy moterims ir vyrams, jskaitant
paauglius, ypa¢ kaimo vietovése, taip pat socialiai atskirty ir palankiy salygy neturin¢iy
asmeny grupéms pakankamuma ir prieinamuma.

Teisé | moksla

23. Komitetas iSreiskia susiripinimg dél mokymosi pasiekimy atotriikio tarp kaimo ir miesto
mokiniy ir apgailestauja d¢l to, kad truksta suskirstyty ir palyginamy duomeny apie priimamy
] mokyklas ir jy nebaigusiy mokiniy skai¢iy, kuriy Komitetas prasé ankstesnése
baigiamosiose pastabose. Jis taip pat iSreiSkia susiriipinimg dél to, kad 2011 m. kovo mén.
priimtos Svietimo jstatymo pataisos apribojo tautiniy mazumy kalby naudojimg valstybinése
tautiniy mazumy mokyklose ir valstybiniuose egzaminuose. Komitetui taip pat nerimg kelia
romy padétis, ypac jy Zemas issilavinimo lygis, aukstas mokyklos nebaigusiy asmeny rodiklis
ir mokymasis specialiojo lavinimo mokyklose (2, 13 ir 14 straipsniai).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei:

a) nustatyti mokymosi pasiekimy atotriikio tarp miesto ir kaimo mokiniy
prieZastis ir Siuo klausimu imtis veiksmingy priemoniy;

b) nustatyti duomeny rinkimo mechanizmg siekiant veiksmingai stebéti mokyklos
nebaigusiy mokiniy skaiciy, kad biity galima nustatyti priezastis ir uZtikrinti, kad vaikai
igyty pradinj ir vidurinj iSsilavinima;

¢) wuztikrinti, kad tautinés mazZumos galéty naudotis teise | mokslg savo kalba,
jskaitant pataisas dél ty Svietimo jstatymo nuostaty, kuriomis buvo apribotas tautiniy
mazumy kalby naudojimas valstybinése tautiniy maZumy mokyklose, jskaitant
valstybiniy egzaminy laikyma;

d) imtis veiksmingy priemoniy, jskaitant laikingsias specialigsias priemones,
siekiant uZztikrinti, kad visi romy vaikai jgyty pagrindinj iSsilavinimg, taip pat vykdant
informavimo kampanijas romy bendruomenéje apie iSsilavinimo svarbga vaikuy gerovei
ateityje; ir

e) ratifikuoti UNESCO konvencijg prie§ diskriminacija Svietimo srityje.

Tautinés mazumos

24. Komitetui nerimg kelia tai, kad valstyb¢je dalyvéje truksta tautiniy mazumy teisiy
apsaugos teisinio pagrindo, nes 2010 m. sausio mén. buvo panaikintas 1989 m. Tautiniy
mazumy jstatymas. Jis taip pat iSreiSkia susirtipinimg dél to, kad 2009 m. panaikinus Tautiniy
mazumy ir iSeivijos departamenta, atsakomybé uz tautiniy mazumy klausimus buvo perduota
Jvairioms ministerijoms ir nebuvo jkurta jokia veiksminga koordinuojanti institucija (2 ir 15
straipsniai).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei paspartinti naujojo Tautiniy maZumuy
jstatymo priémimo procesa, o tuo tarpu imtis veiksmingy priemoniy siekiant visi§kai
apsaugoti visy tautiniy mazumuy teises, jskaitant ju kalba, religija, kultirg ir tapatybe,
taip pat ju vardy ir pavardZiy raSyma originalia forma. Komitetas taip pat
rekomenduoja valstybei dalyvei jsteigti jstaiga prie Kultiiros ministerijos, Kkuri
veiksmingai koordinuoty tautiniy mazumy klausimus.
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Prieiga prie interneto

25. Pastebédamas, kad daugiau nei 60 proc. gyventojy gali naudotis internetu, Komitetas
iSreiskia susiriipinimg dél to, kad tokia galimybé yra ribota tarp socialiai atskirty ir
pazeidziamy asmeny grupiy, taip pat kaimo vietovése (15 straipsnis).

Komitetas rekomenduoja valstybei dalyvei toliau didinti interneto prieinamuma
Salyje, palengvinti galimybe palankiy salygy neturin¢iy ir socialiai atskirty asmeny
grupéms naudotis internetu, taip pat kitais mokslo ir technologiju pasiekimais, kad Sios
grupés galéty labiau naudotis savo ekonominémis, socialinémis ir kultirinémis teisémis.

. Kitos rekomendacijos

26. Komitetas ragina valstybe dalyve daugiau prisidéti prie oficialios paramos
vystymuisi — 2012 m. valstybés jnasas sieké 0,13 proc. bendryjy nacionaliniy pajamy, ir
kaip imanoma greiciau jvykdyti 0,7 proc. tarptautinj jsipareigojima.

27. Komitetas ragina valstybe dalyve apsvarstyti Pakto Fakultatyvaus protokolo
pasira§yma ir ratifikavimg.

28. Komitetas ragina valstybe dalyve apsvarstyti tarptautinés Konvencijos dél visy
darbuotojy migranty ir jy Seimy nariy teisiy apsaugos ratifikavima.

29. Komitetas ragina valstybe dalyve pateikti atnaujinta bendrojo pagrindinio
dokumento versija pagal suderintas rekomendacijas dél ataskaity rengimo pagal
tarptautines Zmogaus teisiy sutartis, ypa¢ susijusias su bendruoju pagrindiniu
dokumentu, priimtas 2006 m. birZelio mén. vykusiame penktajame tarpkomitetiniame
Zmogaus teisiy sutarciy institucijy posédyje (HR1/MC/2006/3).

30. Komitetas praso valstybés dalyvés iSplatinti Sias baigiamasias pastabas visuose
visuomenés sluoksniuose, ypa¢ tarp pareigiiny, teismuy sistemos atstovy ir pilietinés
visuomenés organizacijy, iSversti ir pavieSinti jas kaip imanoma placiau, taip pat
informuoti Komitetg kitoje periodinéje ataskaitoje apie atliktus veiksmus siekiant Sias
pastabas jgyvendinti. Komitetas taip pat ragina valstybe dalyve ir toliau nacionaliniu
lygiu diskutuoti su Seimo kontrolieriais, nevyriausybinémis organizacijomis ir Kitais
pilietinés visuomenés nariais prie§ pateikiant kitg periodine ataskaitg.

31. Komitetas praSo valstybés dalyvés iki 2019 m. geguzés 30 d. pateikti treciaja
periodine ataskaita, parengta pagal 2008 m. priimtas Komiteto patikslintas
rekomendacijas dél ataskaity rengimo (E/C.12/2008/2).



